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STANOVISKO
TECHNOLOGICKE AGENTURY CESKE REPUBLIKY

K POJMU PRUMYSLOVY VYZKUM V PRAVIDLECH VEREJNE PODPORY

Toto stanovisko je vydano v navaznosti na pfijeti zavaznych pravnich a vykladovych
dokumentt Evropské komise, a to Nafizeni Komise (ES) &. 651/2014 ze dne 17. Cervna
2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory
za slugitelné s vnitinim trhem UFedni véstnik Evropské unie L 187, 26. &ervna 2014 (dale jen
,nové Nafizeni*) a Ramce pro statni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci Ufedni véstnik
Evropské unie C 198, 27. &ervna 2014 (dale jen ,novy Ramec").

Definice aplikovaného vyzkumu, jak je uvedena v novém Ramci, mize Cinit potize, nebot
do zna¢né miry neodpovida definici aplikovaného vyzkumu do této chvile uzivané.

V této souvislosti se TA CR dopisem obratila na RVVI, ktera se v odpovédi ze dne 12. 11.
2014 vyjadrila, takto: ,...pojem prumyslovy vyzkum je pouze vymezenim kategorie podpory
pro stanoveni intenzity podpory z verejnych prostfedk(, nicméné jeho definice podle nafizeni
Komise umoznuje zohlednéni nejen toho, co je historicky u nas vnimano jako primysl
(ve vazbé na slovo “vyrobek”), ale aplikaci slov “postup nebo sluzba” lze dovozovat,
Ze zahrnuje i to, co ve svém dopise oznacujete za “neprumyslovy vyzkum”. Tedy dle naSeho
nazoru se jedna jen o otazku vykladu a vnimani vyznamu celého popisu definice...”

Aplikaci slov “postup nebo sluzba” lze tedy dovozovat, ze definice zahrnuje
i ,nepramyslovy vyzkum“ (napf. aplikovany vyzkum ve spoleéenskych védach,
humanitnich védach, zdravotnictvi, zemédélstvi, dopravé a zivotnim prostiedi). To
znamena, ze pojem “primyslovy vyzkum” v evropskych predpisech neni totozny
s pojmem primyslovy vyzkum dle zakona €. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych
ustfednich organa statni spravy Ceské republiky (tzv. kompetenéni zakon), kde je tato
oblast svérfena Ministerstvu primyslu a obchodu, tj. jeho vyznam v kompetenénim
zakoné je treba vykladat uzeji nez jeho vyznam v evropskych predpisech resp. jejich
c¢eskych prekladech.

Evropska 1692/37, 160 00 Praha 6 STRANA 1 (CELKEM 3)

telefon: +420 234 611 111 / fax: +420 234 611 112 / e-mail: info@tacr.cz VEREJNE
www.tacr.cz


mailto:info@tacr.cz

Technologicka agentura
Ceské republiky

V souvislosti s vySe uvedenym zavérem dale uvadime struény prehled historickych
souvislosti, jak se tento pojem vyvijel v legislativé Evropské unie i v legislativé narodni,
v&etné souvislosti jazykovych.

V platném znéni zakona €. 130/2002 Sb., zakona o podpofe vyzkumu a vyvoje z vefejnych
prostfedkl a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (dale jen ,zakon o podpore vyzkumu
a vyvoje“), je pouzit pojem “aplikovany vyzkum”, kterym je myslen ,industrial research®, jak
zni v originalnim znéni dfive platnych evropskych pfedpisu — v Nafizeni Komise ¢. 800/2008
platném do 30. 6. 2014 (dale jen “staré Nafizeni”) i v Ramci 2006/C 323/01 platném do 30. 6.
2014 (dale jen “stary Ramec”). Do Ceského pfekladu byl tento pojem jednou pfeloZen jako
~pramyslovy vyzkum® (staré Nafizeni) a jednou jako ,aplikovany vyzkum® (stary Ramec).

Tato definice zni (€l. 2.2, pism. f) ve starém Ramci a ¢l. 30, odst. 3 Nafizeni)
v originale:

» industrial research’ means the planned research or critical investigation aimed at acquisition
of new knowledge and skills for developing new products, processes or services or for
bringing about a significant improvement in existing products, processes or services.
It comprises the creation of components parts to complex systems, which is necessary for
the industrial research, notably for generic technology validation, to the exclusion of
prototypes®.

pficemz Eesky preklad €l. 2.2, pism. f) starého Ramce zni:

"aplikovanym vyzkumem" se rozumi planovity vyzkum nebo Kritické Setfeni zamérené
na ziskani novych poznatkt a dovednosti pro vyvoj novych vyrobkl, postupl nebo sluzeb
nebo ke znaénému zdokonaleni stavajicich vyrobkd, postupt nebo sluZzeb. Zahrnuje
vytvareni dilCich Ccasti slozitych systéma nezbytnych pro aplikovany vyzkum kromé
prototypu, na néz se vztahuje pismeno g)*

a Cesky preklad ¢l. 30, odst. 3 starého Nafizeni zni:

Qrdmyslovym vyzkumem" se rozumi planovity vyzkum nebo kritické Setfeni zamérené
na ziskani novych poznatki a dovednosti pro vyvoj novych vyrobkl, postupt nebo sluzeb
nebo ke znacnému zdokonaleni stavajicich vyrobku, postupl nebo sluzeb; zahrnuje
vytvareni diléich casti slozZitych systémi nezbytnych pro pramyslovy vyzkum, zejména pro
obecné ovérovani technologie, kromé prototyp(*

Z vy$e uvedeného plyne, ze ten samy pojem ,industrial research® byl do Cestiny pfelozen
dvéma rozdilnymi zplsoby, jednou jako ,aplikovany vyzkum®, jednou jako ,primyslovy
vyzkum®.

V anglickém znéni nového Ramce je zaveden novy pojem ,aplikovany vyzkum®, ktery
zahrnuje primyslovy vyzkum a experimentalni vyvoj. Oproti tomu v soucasném zakoné
0 podpofe vyzkumu a vyvoje je pouzit pojem aplikovany vyzkum, kterym je myslen ,industrial
research®.
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Chapani pojmu “pramyslovy vyzkum” v CR se vaZze pouze k technickému vyzkumu
a nezahrnuje napf. spoleCenské veédy (tzv. neprdmyslovy vyzkum) a definicné tak
neodpovida pojmu “industrial research”. Pfi tvorbé vyznamné novely zakona o podpofe
vyzkumu a vyvoje €. 110/2009 Sb. probihala velka diskuse, jak tento pojem do zakona
zakotvit (viz divodova zprava ktéto novele). Bylo rozhodnuto, Ze bude vyuzit pojem
.aplikovany vyzkum® vzhledem k tomu, ze zahrnuje jak ,technicky® tak i ,netechnicky*
(neprimyslovy) vyzkum (napf. spoleCenské védy). Domnivame se proto, Ze pojem
»-aplikovany vyzkum®, pouzity v zadkoné o podpofe vyzkumu a vyvoje, je spravny, jelikoz
zahrnuje jak prumyslovy tak neprimyslovy vyzkum a odpovida tak pojmu “industrial
research”. S tim souvisi nespravnost pfekladu ,industrial research v Ceské verzi Nafizeni
a Ramce, resp. potfebnost vykladu tohoto pojmu v souladu s dosud pouzivanym terminem
»=aplikovany vyzkum®.

Toto stanovisko lze podpofit i z jazykového hlediska. Pojem ,industry, industrial® je
v angli¢tiné chapan daleko Sifeji nez pfimy Cesky ekvivalent ,primysl, pramyslovy“, kde
k vyznamovému posunu od uUzkého pojmu popisujiciho pouze materialni vyrobu dosud
nedoslo. Svédci o tom pieklady terminu obsahuijicich tato slova, kde se ¢asto pouzivaji jina
slova nez ,primysl“, napf. ve spojeni ,creative industries* (pfelozeno jako kreativni odvétvi,
nikoli kreativni pramysly).

S vySe uvedenou problematikou, podle expertd v oboru lingvistika, souvisi i nevhodny
preklad slova ,product® jako ,vyrobek®. Slovo ,product” je vhodnéjsi pfekladat jako produkt
a nikoli jako vyrobek, protoze v angli¢tiné ,product® znamena dle kontextu nejen materialni
(hmotny), ale v zasadé jakykoli dale komeréné i nekomeréné vyuZitelny vysledek lidské
¢innosti. Slovo ,vyrobek® je ovSem v Ceském prostifedi interpretovano prakticky vyluéné
materialné, nezahrnuje vysledky dusevni prace, a tedy nepokryva aplikované vysledky oboru
spoleCenskych a humanitnich véd a rovnéz nékteré aplikované vysledky zemédélske,
lékarské a dalSi. Lze proto pro preklad slova ,product” doporucit jak v pfekladech norem
Evropské unie, tak i v normach narodnich, aby se rozliSovalo, kdy jde skute¢né o (hmotné)
~vyrobky“. V ostatnich pfipadech pouzivat slovo ,produkt®, které zadné takové vyznamové
zuzeni nema.
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